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aleuno i venisse dato aleun faslidio; el, secondo
seriveno li fiorentini sono I3, questa ¢ stata una
grande destration che hanno facto costoro, mazor

“assai de quelle fece 1’ almirante 1'altro viazo, con-

cludendd, piacendo a Dio, queste nave de bona ra-
son potrano esser qui per tuto lo mese d’ agoslo, e
poterano portar de tute specie in sino a la summa de
2500 cantara, et la mazor parte sard peveri. Le tre
nave veramente, e do charavelle, che restorono 1i
per andar d’armata in corso, per via de homeni
proprij, che forono in esse, se ha inteso, che hanno
seorso tulli quelli mari, da la costa de la Mecha fino
al Mar Rosso et roborono infinitissime nave de’ mo-
¥i, rilornando de Ji tanto riche e chariche, che bu-
tavano fa roba in mar. E, ritornando un giorno
da le dicte parte per la costa de Calichut, se ridu-
seno ad una insulefa, per conzar una caravella che
facea aqua, et stando sopra I'ancora, se fece una
gran fortuna de vento e di mare, e per le male sar-
tie che haveano, do d’esse scorsse per la testa, de le
qual se perseno 50 homeni, e anche se perse una ca-
revella, la lerza nave, con I'altra charavella, se salvo
el se ne vene, con la sua gente, a le altre a Calichut,
el Ii trovd queste altre, e determind de se ne ritor-
nar in qua, con la nave che gionse eri, et cossi, na-
vigando per qui, se ne ando a fondi, ma ben se salvo
tuta la genle. Et in vero dicono, che 'l fo una gran-
dissima perdita, perché la veniva richissima. Questo
hé quanto se ha inteso in sino a questo ponto, a la
giornita se intenderd la cossa piti parlicularmente;
el di quello sard degno di aviso ne dird la veriti a
la magnificentia vostra, a la qual de continuo me ri-
comando e offerisco.
De Lixbona, 16 de julio 1504,

Jonannes Fraxciscus AFrarTaTUs.

Magnifico et excellentissimo doctori, domi-
no, domino Petro Pasqualico, oratori veneto
dignissimo apud serenissimos reges Castellee.

Zonta a Venecia a di . . . avosto 1504,

Copia di alcuni avisi de Sophl; abuti per le
tere di Cypri, de 8 zener 1504, zonte qui
adi . .. avosto.

Capitolo de una letera de la excelentia de mai-
stro Andrea da Cividal, phisico in Dama-
sco, de di 15 mazo 1504.

Per molti nostri sorio st manda papni rossi a
vefider in Alepo, per la gran rechiesta, che hanno

da quelli de la charavana granda, che sono venuli
con sede, con le qual sono venuti molti, con bona
summa de danari, per comprar panni rossi per el
Sophi, lo qual, secondo aflirma quelli che in questi

‘zorni sono venuli con la earavana de Bagadello, ha

obtenuto molte terre grosse, lontan da Bagadello
cercha zorni tre. Lo signor de Bagadello ha gran pau-
ra, el fa gran preparamenti per resisler, tamen tulti
crede, ehe I ditto Sophi, facilmente el in breve tem-
po, haverd in suo dominio, non solum Bagadello,
ma tutti quelli paexi che confina con I’ India, adeo
che seri grande signor. El se divulga, che 'l dilto So-

phi, da poi obtenuto preditto’ Bagadello, habia venir

verso Damasco.

Copia de relation habuta da i armeni venuti
‘eon I aqua da le cavalete,

Dicono, dittorSophi da mexi 7 in qua ha prexo i
luogi soto nominati, et se atrova ad una sua cilh
nominata Gumma. I luogi sono: Tauris, cith grossa,
la qual era de Alvan; 7tem, uno altro paexe, nomi-
nato Sullania, el qual era del ditto Alvan; ifem,
uno altro paexe, nominato Serva, e plui el paexe
nominato Cassam, el el signor del ditto loco se chia-
ma Murnechan ; éfem, uno altro paexe grande, no-
minato Alathan, el qual era del ditto Murachan;
item, uno altro paexe, nominato Spacham, pur del
ditto; Ztem, uno altro paexe, nominalo Coras, etiam
era del ditto; et fin qui comanda ditto Sophis, le
qual sono a la volta di Levanle. Dicono efiam, che
ditto Sophis andava a campo ad uno eastello, nomi-
nato Resugella; el dice, se non fusse quel caslello,
vegniria de longo a la volta de Armenia.

Ez litteris Georgii Nigro, seeretarii, redeunti
ex: Constantinopoli, de die julii 1504.

De le cosse de Sophis, ho rovato, che I dado
ne la Persia, ad uno, nominalo Calambei, aderente dil

| signor turcho, una rota di 3000 persone, de la qual

cossa se legniva grandissimo seilentio.

Copia de una letera, serita per el signor turcho 93

a la Signoria nostra, ricevuda a di. .. ...

Sullan Bajasit, per la Dio gratia grande el po-

ente imperador de I’ Asia et Europa efe., a lo illu-

strissimo et excellentissimo et dignissimo doxe de la
excellentissima Signoria de Venecia, domino Leo-
nardo Lauredano, salule el la convenienle demon-
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